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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbro MHCTpyKuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKara e HepaszenHa YacT Ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOK YacTUHO
iHcTpyKuUil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviohrig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Theme mode:

Smooth
Flash
Fade 1
Fade 2

Fade 3

Strobe 1
Strobe 2
Strobe 3

Timemode: Time1-1h
Time 2 - 2h
rMusic 1 - music sensor

sensor: 2 - music sensor
+ fade
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(PL) BT -Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywaC wyrobu. Zapewnic
swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku
uszkodzenia  izolacji przewodu lub obudowy,
wyréb nie nadaje sie do dalszej eksploatacji. B4 -

Konserwacje wykonywac przy odtgczonym zasilaniu
po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czyécic wytgcznie
delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywa¢
chemicznych rodkéw czyszczacych. B6 - Wymiana
Zrédta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie
i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych
krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ
BT - Casti vyrobku se zahfivaji do vysoké teploty. B2
- Nezakryvat vyrobek. Zajistit volny prisun vzduchu.
B3 -V pripadé poskozeni izolace vedeni nebo krytu se
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D3 - Oznakowanie wskazu je. na
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utnost sbéu, tidengho *opotre
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vyrobek nehodik dal$imu pouziti. B4 - Udrzbu provadet
jen pokud je vyrobek odpojen od zdroje napéti a az
vystydne. BE Cistit vyhradné jemnymi a suchymi
tkaninami. Nepouzivat chemické Cistici prostredky.
B6 - Vyména_svételného zdroje / zdroje napéjeni /
baterie B7 - Cisténi a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripadé mechanického poskozeni. (SK)

- Prvky vyrobku sa zahrievaju do vysokej teploty.
B2 - \yrobok nezakryvajte. Zabezpecte volny prisun
vzduchu. B3 - V pripade poskodenia izolcie vedenia
alebo krytu vyrobok nie je vhodny na dlasie pouzivanie.
B4 - Udrzbu vykonavajte pri odpojenom napéjani po
vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite len jemnou a suchou
tkaninou. Nepouzivajte chemické cwsmace prostriedky.
B6 - Vymena zdroja svetla / napajacieho zdroja /
batérie BY - Cistenie a tdrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia.
?H ) BT - A termék elemei magas homérsékletre
elheviilnek. B2 - A terméket lefedni tilos. Biztositsa a
levegé szabad eljutésat a termékhez. B3 - A vezeték-
szigetelésnek vagy a burkolat meghibésodasa esetén
a termék tovabbi hasznélatra nem alkalmas. B4 -
Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a termék
lehtilése utan kell végezni. B5 - Tisztitds kizardlag
finom és szaraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitoszerek haszndlata. B6 - A fényforras / tapegység
/ elem cseréje BY - Tisztitas és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén
(GB) B1 - Elements of the product become heated to
fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sein und erfordem eine
spezielle Form der Umwand\ung

/ der Riickgewinnung / des
cllngs/der nschadlichbar machun
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Bestimmungen iligen BG - YKASAHUA 3A U3TON3BAHE
Landes. anzuwenden erempleh en W MHCTAJIMPAHE PO/

den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa o3HaueHe noka3sa
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GB - INSTRUCTIONS FOR USING
. AND INSTALLING PROI
D3 - This_labellin |nd|cates the
equirement to selectively collect
e electronic and _ electrical
equlpmen( Products
‘Way must not be disposed of
|n Ihe same way as other waste
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MOXHO TaloKe OTAaTb npop.aauy BJ-I ce
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B u4MCTe He GoMblle, YeM HOBOE W AKyMYaTopu _Tpsibea
DyAOSaHe TOr0Xe Biga. Bbiwe
NiepeuCrIeHHbIe NpaBHNa KacaloTcs
TeppHTOpWH EBPONENCKOTO Coosn,
TOCYAapCTB,
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Npag, eiCTBYIOWUX B /iaHHOM
rocyAapcTae. Pekomenzyem
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ce ay
0CTaBM Ha MACTOTO Ha CboupaHe /

a high temperature. B2 - Do not cover the product
Ensure free air access. B3 - If the cord isolation or
casing is damaged, the product cannot be used. B4 -
Any maintenance work must be performed when the
power supply is cut off and the product has cooled
down. B5 - Clean only with soft and dry cloths. Do not
use chemical detergents. B6 - Replacement of the
light source / power supply / battery. B7 - Cleaning
and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile
des Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt
nicht bedecken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen
B3 - Im Falle der Beschadigung der Isolierung der
Leitung oder des Gehduses ist das Produkt nicht fiir
eine weitere Verwendung geeignet. B4 - Die Wartung
bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten
des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit weichen
und trockenen Stoffen sdubern. Keine chemischen
Reinigungsmittel  verwenden. B6 - Austausch
der Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 -
Reinigung und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer
Beschadigung kann es zur Bildung scharfer Kanten
kommen.” (RO) B1 - Componentele produsului Isa
incalzesc la temperaturile ridicate. B2 - A nu se
acopera produsul. Asigura accesul liber de aer. B3 - In
caz de deteriorare a izolaprin cablului sau carcasai,
aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterioara. B4
- Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconectarea
de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curata
vastuvdtmise kohtade kohta saavad

anda kohalikud omavalitsus voimud
voi selliste seadmete edasimiijad.
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Kasutatud seadmeid voib tagasta- PT -

numai cu tesdturi delicate si uscate. Nu folositi
detergenti chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina
/ alimentare / baterie B7 - Curatenie si mentenanta
B8 - Posibilitatea formarii muchiilor ascutite in caz
de deteriorare mecanicd. (BG) B1 - EnemeHtvt Ha
MpOfyKTa HarpeiBar ce 0 B1COKa Temreparypa. B2 -
[la He ce 3akpuBa npozyKTa. [la ce ocurypy cBoGOAeH
[0CTbN [0 Bb3dyxa. B3 - B cnyyait Ha nospeaa Ha
1130MaLMoHeH Kaben Win Ha Kopryca, MPOAYKTa He
€ NOZXoasLL 3a No-HaTaTbluHa ynoTpe6a. B4 - [la ce
KOHCEpBMPa MpY M3KITIOYEHO 3axpaHBaHe U Lef
oxnaxgaHe Ha npogykTa. B5 - [la ce nounctea camo
C [eMAKaTHY 1 Cyxut TbkaHu. [la He ce uanonssat
XAMUYECK nouncTBalLy npenapati. B - Mogmana
Ha M3TOYHMKa Ha CBETAMHA / 3aXpaHBaHe / Gatepust
BY7 - MouncteaHe 1 nosapbxka B8 - BuamoxHocT
3a ofpasyBaHe Ha OCTpM pbGoBe B Chyyail Ha
MexanuyHa nospeaa. (LT) BT - Gaminio elementai
sudyla ki aukstos temperattros. B2 - Neuzdengti
gaminio apdangalais. Uztikrinti laisva oro pritekéjima.
B3 - Sugedus laido izoliacijai ar korpusui, gaminj
negalima toliau naudoti. B4 - Konservacinius darbus
reikia vykdyti atjungus maitinima ir gaminiui atausus.
B5 - Valyti tik Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti
cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos Saltinio /
maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas B7
- Valymas ir priezitra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatirai

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
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INSTRUGOES DE UTILIZACAO  opbrugte batterier by
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EDE INST/
DESCRIf opbrugte batterier.
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FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Ef D IN?I_TSALLATION DES

D3 - Ce marquage indique la néces-
sité de Ia collecte selective des ap-

pareils électriques et électroniques
foee Lo produits marques de cette

Salyie. R neuttaliaton. Produl smar ués de
su. sy telews afnkamoe e (oL e rend s
rjoje ints de ramassage du materiel

skiromis atliekomis ir \

aly konteiner). Sudevetos ha(eruos i
akumuliatoriai privalo biti perduoti
sudévety_baterijy ir akumuliatoriy
Surinkejui/priemejui.

V - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAI

mations sur les t)olms de vamassage
/réception sont données par
autorités locales ou le vendeur de
ce type de matériel. Matériel usé
peut etre aussi rendu au vendeur en
cas de 'achat de nouveau mateériel
en quantité |n!eneur ou egal au
i nouveau matériel acl
type. Susdits pnnclpes concement
I terioge de IUnon Europcenne
WaLires pays appuer 168
dispositions en vlgueur ans un pa“ils

ncemé. Nous
ar para contacter le dlsmhuteur de notre
|1s|rada1um| var but kamgl videl :“e'i”“ dans le territoire concerne.
un cilveku_ veselibai, tie pieprasa Hilcs, et/o
speciala tipa _parstradasanas / doivent
of rrelze]a |zmanlosana / reciklesa-
heutralizesana. Taj ]a_velda
izstradajumi
al uenl?ad lietotu elek(mnlskn
vai trisko _ iekartu  vaksanas
punkta, Informaciju_par vaksanam
sanemsanas unl
no’ regionalas vv Idibas vai §i tipa IE&QIAI&T}{(E&%I[%I&SDEARA USARE
Lakf;‘,?sa‘gg"dg"“ LJ'E“"; :%‘a““ D3 - Esta senalizacion significa la
kad tlek |ep|rk!s jauns |zes'érada Jums g:f%ﬁ?&dg‘:&ﬁgg“’;‘ &g&ﬂ;’,ﬁgg
s nieparsn usa tal en

'
el nskas un elektromskas iekartas.
Taja veida apzimeti Izstradajumus,
nelzglld s aedu ma__paredzot

las sodu n ers( |zme51 k]_pa

g
8

dans le récipient individuel. Piles
et/ou accumulateurs usées doivent
étre rendus au point de ramassage/
réception des ‘piles et accumula-
teurs usées.

zlmeu

©IeKTPOHHE 0BNaHaHHS., Bupoﬁn
3 Taki TooHaseHM 3a60p0HN0
KupaT 3BUYANHOTO
cMITTh 3 i 6 onamu i
sarposoio wpady: Ta ovpoon
(OKYTb  CIDUIMHATH WK
HaaKonwuleMy PeoBiLLY
3/0pOBT0  MOAMHM, Ll uposi

nepepobki / _peresepaii "
SHEWIKOIKEHHA, BADOGH '3 TaKim
MapyBalaM NoBHiI 3pa6aTca
y NyHKTM 360py BMKOPUCTAaHOrO
enenpmuum il enekTpOHHoro
necesitatea de colectarea Sepa- O6MaHaHHs.  HGOPMALI0_ 100
rata a deseurilor de echipamente NyHKTIB 360y/NPUAMAHHS
electrice si electronice. Produsele, Mo
astfel etichetate, sub_ sanctiuneg Of
amenzii, nu_avefi posibilitatea s3 ObnaHaHHs.
aruncati la gunoi ordinar, impreuna O6NaJHaHHS  MOXHA  TakoX
cu alte’degeuri. Aceste produse pot MOBEDHYTM NpOAABLEBI y BUNAKY
fidaunatoare pentru mediul ambiant MPWIGaHHA  HOBOTO  BHPOBY, Y
i sanatatea umana, necesita forme KUTbKOCTI, WO He  nepesullye
Speciale de tratare / valorificare HoBOrO oénaAHaHH uporo X
/" reciclare / eliminare. Produsele Buy. Biu [eHI nonoxe

etichetate astfel ar trebui sa fie AilOTb Ha Yepbﬂopll EBPONEVCHKOr0

W alymynTope!
CrlefyeT  TpaKToBarb
OTAIENbHblii MYCOP 1 ncMemﬁTb B
MHAMBUAYANbHbIE  KOHTeWHepbl.
Vironesocantie 6ampeu i
aKKYMyIATOpbI B
TYHKT cﬁopa/npnema n ymnmauun
WCIIONb30BaHHbIM  baTapen W |

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
EF(!"IZARE | INSTALARE A

- Aceastd eticheta indica

D
Ui erald koguda arakasutatud

HHA nouavad erilist umheﬂnn!lemlsl A

e
jecas uz

caclon no se dehe (I[ai’ ala basura
ju. Citas e fulta, junt

Somn o pena de e f=hite
ekum.  pueden ser darinos B, m
dio ambiente y la salud humana

eti noradijumi at
? avienibas. teritorij
VHISTS Ve ISk
Kasir speka attieciga valst.
sauna les - ar
izplaitaju_attiecigaja _regiona. Li-
otas bateruas un/vai akumulatori
ka_atskirigi_atkritumi ul
|ev|etu individuala ~ konteinera,
ietotas baterijas vai akumulatori 3

A
v% kl' S

amiento / recupevamon  reciclaje /
neutralizacion. luctos con

!al senallzacmn deben ser devueltos
establecimientos de colecta
del equlpo elec(nco 0 electronico og
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacion sobre
los establecimientos de colecta/

recogld del equipo usado. En
0 de Ia compra de un plodicto

nue e"/o en una cantidad no mayor
que el producto antiguo del mismo
genere el &qupo usado puede sr
bién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
estados mlembros de Ia Union Euro-
10s paises hay
e Ehclcase \as sy igemat o
en aquellos pa\ses Aconsejamos |
ngan en contacto con el

S

punida.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:
13 - See margistus naftab vajlatf(\‘lsl
elekiri-
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel
Visil mérgistatud, trahvi ahvardusel,
ei fohi valjavisata tavalisse priiqikas
1i koos muude jaatmetega. Sellised
tooted voivad olla kahjulikud kes-
kkonnale ja_inimeste tervisele, nad

taaskasutamist / ringlussevotu
korvaldamls( Tooted sel viisil mar-
istatud

usta- produt

Jeuvent pas, sousa pene o5

2 poi
Slectrique el electronique usé. nfor-

me Ian forme di trattamento / recupero fi

8=
ar

da mesma forma que os outros
residuos, sob pena de coima. Estes
tos podem ser nocivos para
o ambiente natual e para 2 saide
€ requere ima forma especial de
recicl aqem/neulmllz Gao. 0s
dutos assim rotulados devem ser
devolvidos a um centro de recolha
deresiduos de equipamentos eléciri-
cos e electronicos. As informagoes
sobre os centros de recolha san for- ieve
necldas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische "en ele-
Bel endedores desses pmdutos ktronische producten. Informaties.
S AHIg08 L1Sados tamHén poder over
ser devolvidos a0 vendedor aquando
da compra de um novo produto, em
quantidade nao superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As reqras
acma refendas dzem respert a0
6o da UE. No caso_de outros
s, ever Ser aplicaos 08
regu\amentus em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
pé- produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER LUSO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
uti di apparecchiature elettriche
ed elenromche | prodotu oon ques'

les ta efichetta,

ncn possono essere smaluh nel\a

| ura _ordinaria

B Questi prodol ot possonu

essere dannosi per [ambiente e la
salute umana, e richiedono partico- i

trische en-elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van boete kan Je niet tot
wone afvaal goien. Zulke product en
kunne schadel ljk len vnnr el ml\u%u
isen. Ze
hehben apane fcrm van verwerken
/ herstel / recykiing / inactivatie
nodig. Producten met zulke etiket-
ten moeten gebracht worden naar
kolecti verzammelingsplaats

lokale administratie of
van zulke producten. Verbruikte pr&
ducten kunnen ook terugg
oot aam vedoper &1 e van
kopen van nieuwe producten, in
mef grtere goetesher ls -
gekochte product. Bovengenoemde
HEaels geten o gebjed van EUL In
anderen landen moeten rechtelije
voorschr\f(en gelett worden, die in
dit land_gelden.Neem komakt mel
distributie van onze Ero duct op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten

lerugrqe? len aan verzam-
elfiaats van verbrukte Batereien

SE - INSTRUKTIONER FOR
'ANVANDNING OCH INSTALLATION
A\IPROBUKTER

Detta marke visar nodvan-
heten av ﬂ:arat insamling av
forbrukade elekiriska och elektr
ska rodukter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor fillsamman
annat avfall. Sadana produk(er kan
vara skadliga for
niskors halsa, de kmer sarskllda
former av behandling / tervinning
| ateranvandning / bortskaffning.
essere [e: Produk(er med sadan markning bor
uisto di- [am en_atervinningsstation
for' fcrhrukade eleklnska och elekt-
roniska, r. For information

=k
&

a

w

Jiciclaggio / neu!ralllzazmne Ipo-
dotti cosi etichettati
smaltiti nei punti di raccol(a de\ n{p
uli di apparecchiature elettri
elettroniche. Informazioni sul puntl
di_raccolta/itiro, sono disponibil
presso le autoritalocali o i rivenditori
dl la|l a(uezzawre Le altrezzature
se
af nvendrtore h caso di a
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore dei nuovi prodotti dello
stesso genere acquistati. Le regole

elplaatsen geven et
verkoj

al Brukte batterier og/eller akkumula-

oni- NAEKTOKWY

B2 - Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva
pieeja gaisam. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir
sabojats. izstradajums neder Ialakal ekspluatacijai.
B4 - Konservacija javeic esot izslegtam spriegumanm,
péc tam kad izstradajums atdzisis. B5 - Tirit tikai ar
delikatiem un sausiem audumiem. Nelietojiet kimiskus
finanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota / barosanas
avota / akumulatora nomaina B7 - Tirigana un apkope
B8 - Asu malu veidosanas iesp&ja mehanisku bojajumu
gadijuma. (EE) B - Seadme elemendid kuumenevad
Ulesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge katke
seadet.Tagada vaba ohu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme voi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul,
seade ei ole enam kdlblik edasi kasutamiseks. B4 -
Konserveerimise t66sid sooritada valja lillitatud voolu
juures, peale toote maha jahtumist. B5 - Puhastada
ainult érnadega ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi
puhastusvahendeid. B6 - Valgusallika / toiteallika / aku
vahetus B7 - Puhastamine ja hooldus B8 - Teravate
servade tekkimise vmmalus (FR) B - Eléments du
produit se chauffent jusqu'a la température élévée. B2
- Ne pas couvrir le produit. Assurer Iacces libre de [‘air.
B3 - En cas dendommagement d'isolement du cable
ou du boitier le produit devient impropre a l'exploitation
ultérieure. B4 - Faire entretien avec lalimentation
coupée une fois le produit refroidi. BS - Nettoyer
uniquement avec les tissus secs et delicats. On ne
peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. B6
-Remplacement de la source lumineuse / alimentation

maissa_on kansalli- /

sia lainmadrayksia. Suosl((eleme Taka  O3HaueHnTe npou3BoaYN

ottamaan aluekohtaiseen Tpe6a fa 6WAaT pajeHM  Ha
a MecTo 3a cobupare Ha otnag

Ha_eNeKTDUYHA W eNeKTPOHCKa
3 tettava onpema. MHdopmaum Bo Bpcka
|||seen Jatesailioon. Kuluneta CO Mectata '3a coovparse/npuem
Eanslnja ja akku‘a tulee luovuttaa AaBsaat noKanHuTe Enacm [
luneiden pans fojen ja akkujen nponaaaqme Ha TakoB BWj Ha
Kerayspaikkaan Ynopeéenute  ypenn

Yioke- Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR

Kaj Npojasavte, BO_cnyuaj Ha
kr SAINCOS BETALLAS N AV KYNyBAMbe Ha HOB MDOM3BOR BO
03 - Demne markeingen viser

KOMMUMHa ue nomneMa 0fl HOBO
er nod a sor\ere bmkt

323!

Ey IeHMoT

Bue npaauna sa)«ar ua o6nacta
Huja.

duk\er med

cnyda
na npyru aewu rpeﬁa Aa y“ceJ

sllk markenng sammen ‘med annet

avfall. Slike produkter kan vaere mil-

TIDUMEHYBaAT 3aKOHCKWTE NpOnkCK,
KOWLITO' 06BP3yBaaT BO AiaAeHaTa

16~ og helsefarlige og krever spesiell

earbeidelse / gjenvinning / resirkul-

KaBa. Tpenopavysame

KoK co oo 6ympur a
erin ( noytralisering. ~Produkter
me s k markermg bar leveres nl

ot ata
B (ke et
leste elektrisk
el\er eLektrumsk ulstyr Informasjon

WM akywynaTopu Tpe6a fa ce

a TpeTupaar KaKo ncceﬁek otnag

steder finner du hos M Tpéba ga ce Cwectysaar BO
ORAENHW CafoBM. YnoTpebenwTe
catepn o dnaTopn

=
8

—
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I
le lgn lg eter eller selgere ay
sllkt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa "
leveres ti selgeren nar man kjoper et Tpe6a fa
ylt pmdukt T antall som ikke overs- ﬁupan,e ua ynorpeéeun sarepm
ger ‘antallet det nye kjopte uisyret. wakyynaro
n nevnte

‘samme_typer ovennevn
reglene angar kun Den europeiske SI- NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:

sknfter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
land. Vi anbefaler a ta kontakt med kllvlm Zhlran]e izrablienih ele ncnlh
var dlsl ibutor i ine | n

ichih strojev

pm lahko skodijivi zackol]e
udsko zdravle za fo zahtev:

Sperialsine foimic varOvamR | ro

clrani / unicena. ok canacenn

pro pod prelno kazm z

lobo,
oblcaéna smeusca skupa] z druglm\
roizvod

morajo bm uddajam v zb\me cemre
zbiranja _izrabljenih elektronicih
2 ekrica, vapra. Tiomacie
o zbimih centrih najdete v |n(orr
macijskem _centru s{)
ali pri‘ sy rudalalcu Izrabllene roje
lahko oddajate prodajlcu, v primeru
nakupy, nweﬂa Fevom i v Kok
ne vecji kot kolicina novega stroja
istega tipa. Te re\?ulam]e Se ficejo
Kat yla Ty uyeia wpnwy, Evropske Unije. V' primeru_ drugih
unu\muvmn mv tlﬁlKn ﬁnuﬁmuunu drzav, se morate ravnati po requlaci-
/ Awonc jah obveznih v teh drzavah. Takrat
X uuﬂnspmoﬂc I'Ipu\ovm priporocamo kontakt s distributer-
bo Teroa, emanicugn TETeL o nash proavodoy Ravnat s e
va mapadoBov Gt Eva reba z i zra Ijemml ba(eruaml in/ter
auvKtwpwunq utm (ELDIOPEVIV kot s specialisticnimi

or som eget avfall
og plasseres i egen container. Brukte
batterier _eller “akkumulatorer bor
leveres til et samlested for brukte
batterier og akkumulatorer.

GR - OAHTIES XPHEHE KAI
ETKATAITAZHX MPOIONTON:

D3, - AuTo T UpBoA0, arpaiver
avdpa daleudc onévpuone

g

&

cmoEM v, To TIooiov e 0TS 10
g0pBOAD, U6 KopWN TTpO0OTLIOY,
OEV PENEL va_anoppinTeTal Am{n
P olkiakd anoppippara. - Avtd
Ta_TpoiovTUG UMopouv va_ eivat
BAaBepd yia To \wumo m:pl[iaMav

\E

5

|nsam||ngsp|a|sema vend

om
di cui sopra_si applicano nellarea dig till ol

dellUnione Europea. | Nel caso i
altri paesi, é necessario ut

norme gmnd\che in
nazione. Si consiglia
il distributore de Evodunn nella
zona interessata. Le batterie e/o gli
accumulatori usurati deyono essere
trattati come rifiuti differenziati e
collocati_negli. appositi contenitori,
e batterie o gli accumulatori usurati
evono essere smaliti nel punto di
le- raccolta/ritiro di batterie e accumu
latori usuratl

S rirsalire v Sadaha nheter
e le Koper man en ny produkt, kan for- i
vngore |n quella brukade enheler ncksa Iamnas hos
i contattare aterforsaljare allet

antalet produk(er man wll Iamna m(e
overskrider antalet kopta enheter
av samma sla Dessa regler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander %‘aller Jundlska
beslammelser som ar \aga k

landet. Vi lu
konlaklar alerforsa\]aren | dln om-
och/eller

ackumulalorer bor betraktas som

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G sey Raral avfall och kastas i separata
INSTALLATIDN AF PRODUKT behallare. Fulh le batterier eller

let ai r ackumulator iminas i insam
madvemx ligt at samle hrugt elektnsk

Sy

odp: h je treba odstranjevati

GYOKEVLV. mnpuqmm Yo vsecalitine oz Indvduae pos
KEVTQ _ GUAN E}\n ode (smetnjal )Izrabl]ﬁne haten]e

m: 6nunnu:c ali_al mu\alorje Je treba_oddati
apXEQ 1, 0TOV TWANTI QUTQWV TWV zhlme centre, ki’ zbirajo |zrab|]ene
GUOKEUGV. MriopetTe akopn, va  baterije ter akumulatorje.
ETUOTPEQETE TIC HeTaXELDIOEvES

W RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |

OUOKEVEG  0TOY
UGRADNJU PRDIZVODA

l\epumuﬂn i npnq me Kmvuupmc
GUOKEI} 000TNTa OX
e vuAurqu mm rr|v Kmvoupm se\ekhvncg skupljanla polrosemh elr
OUOKEYH) ~ TIOU ETE. nih | elektronskih uredaja. Tako
TaPANGVWw  KOVOVIGHOL nqmpouv uznacemh proizVoa, pod, pleinom
TV, EvBpwraiky " Eveworn). novcane kazne, ne moze da se baca
TEPITTLON GAAWY, KpATOV nptlu:l Uol
Va' napaKoNouBETE, mm lq
TIOU LGXUOUV O QUTO TO Ky
MporeiveTat va smmwmvnam
Tov

2
fi numpu:

eival mnesmuet)\

cno smece zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu da
udu Steini po zivotnu sredinu te
Ijudsku e, zahtevajukspequal

lin splalser fm forbrukade batterier
nlsk udstyr %
dukt dette symhol ma \kk

e
behandles som husholdningsaffald. FI - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vere mil- JA ASENNUSTA:
o og sundhedsskadellq(e derfor D3 -

regeres, 0g efta kuluneet sahkolaitteet on kier:
genvnndes pa en szl made Nar

er forsynet med dette
sx e at produktet
skal aﬂeveres til dit lokale indsam-
Ingesystem for bugte lokinsie og
elektroniske rroduk er. Oplysninger
m dit.lokale indsamiingssystem
kan fas hos dme Iokale m%ndlg ﬁdﬁr
e, prudukler oo aﬂ leveres hos

forhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppister

saa heitta talousjattei en(oukknun
sakon uhalla. Tallaiset tuoteet saat-
tavat ulla haitallisia ymparistolle ja
(ervs(del\e seka vaativat erityista
Kasitely-, talteenofto-, klena(ys tai
havitysmenetelmaa Nain
tuotteet on Iuovutenava ku\uneuden
shicliteden . ferayspakian
Palkalllsvlranomalse( tai’_saman-
Totteden-toimitiaiet

33
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v
Tama merkint tarkoittaa sits, Eex
ratettava, Nain merkittyja laitteita ei o€

oznacene prolzvode treba da se vrati
u stanicu za sakupljanje ﬂntmsemh
elektricnih ili elektronskit
Informacijama_ o stanicama  za
sakupllan]yggjem raspolaze lokalna
viast'ili “pre akve opreme.
Ivosenu oprem akodev se moze
predati kod prcdavca u kolicini koja
hije, veca nego kod fovo kupljenog
uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu
podrucja Evropske unije. Preporucu-
jemo kontakt sa distributerom naseq
u.
Botmsene paverie i akomuiator
mora e odlagasna poseban nacin
i skladistiti u” posebne kutije. Po-

Meromepopiree by OO0l
anoppinTovrat Etxwp\uru a
o clva TomoBeinjc
6 Kado. Memxe\pwu:vac
unampmq Toet v Hopadotody
Gl GuyyTptoone
p:mx:lpwuevwv PnATapLeY.

MK - UHCTPYKLIUW 3A YTIOTPEBA
" MHCTAHMPAIbE I'IPDMJBUI[VI

D3 - OBa 03HavyBarbe yKaXysa Ha
BeaycnopHo o ceneTano conparse
Ha_oTnagor KTpUIHATE 1
eneKTpoHCKaTa onpema Taka
03HaueHUTe NPOUSBOW, He MOXe
13 ce adpiaar B0 HOPMANHO

]

e po
elektronicke techniky. Informacie o KIS und __elektronische plasate la punctul de colectare a 1A IRLIX Aepkas CAIA dltrbuibor de - Nuesitos produc- flere mdukler end man har har k bt oovat . tielon, . Keriyspaikoicla. e :aenuo o ApyrvoT OTNag. trosene hateneuhakumu\amre mora
elektronicke technidy. I e Beelig" e ?5.'&“"':15: sgmmen Solche deseuror de Inhmamere'ema’g afgwg?mamv P e, &3 tos en el pais e. Las pias Y/o los o Plomandleren. ende Kuluneita laiota voga myGS e "Gheun Kasi. da se.wratl U Stanicy 28 Sauplanie
mleslneurganyapreda]cl hto dru- %ncht risammen m“ Normalem B olects coja Hypiudi Pmmewmo Ssepiion 10 e oonkaseaimete Kogumisounke, acumuladores u r gler IdeflanUIande \iifelde pal i kurkelmaan Takame npomson Moxar fia potrosenih baterija i akumulatora.
hu technky. Opotrebovans technika i ey o Zwie. actoratle locae sau ditbulor de salats Rlcueioreh e ol L g misp tratados como un residuo separado af andre bor man overholde samassa m ostettava O 32 HBoTHATA
{noze bytd i€z Kr atena pred b1< derhandlun droht eme Geldstrafe. astfel echipamente _EChipa: (CTAHAMN Y Quardados o s h Ie der e‘lelit i d'euﬁ land. Vi uusi |s?mankaka‘menatlume Yila cpensga M anpasjeto Ha nggem
to v pripac ena (LU NOVe u L rado. Las pilas y/o los acumuladores anbefal contat mainitut saanngt ovat voimassa no aaT cneuujanHa 1a
1o e nkupunoicho o 525 brodide onnen' schadich mert flst poae e asemtca Garapenn /260 AGATOpawA e e B o e B el hossa har ™ oasagores " sasooytome]
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